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Montageanleitung / Notice de Montage / Assembling Instruction

DE: Wichtige Montage — Tipps hier zum herunterladen:
EN: Important assembling suggestions download:

FR: Conseils de montage importants a télécharger ici :

BG: BaxHu cbBeTU 3a crnobsisaHe, KOUTO Aa usTernmTe oT TYK:

CZ: Dllezité montazni tipy ke stazeni zde:

EE: Olulised kokkupanemisettepanekute allalaadimine:
DK: Vigtige montage tips til at downloade:

ES: Descarga de sugerencias de montaje importantes:
FI: Tarkeat kokoamisehdotukset ladataan:

GR: Afyn onuavTiKwy TTpoTdoewy ouvapuoAdynong:
HR: Preuzimanje vaznih prijedloga za sastavljanje:
HU: Fontos Gsszeszerelési javaslatok letoltése:

IT: Download importanti suggerimenti di montaggio:

LT: Svarbds surinkimo pasililymai atsisiysti:
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www.interlink-sas.com

LU: Wichteg Versammlungsvirschléi eroflueden:

LV: Svarigu montaZas ieteikumu lejupielade:

NL: Belangrijke montagesuggesties downloaden:

NO: Viktige nedlastingsforslag:

PL: Pobieranie waznych sugestii montazowych:

PT: Download de sugestées importantes de montagem:
RO: Descarcare de sugestii importante de asamblare:
RS: MNpey3nmarse BaXXHUX NPEANora 3a cacTaBrbake;
RU: BaxHble npegnoxeHus no copke ckavartb:,

SL: Prenos pomembnih predlogov za sestavijanje:
SE: Viktiga hamtningsférslag:

SK: Stiahnutie délezitych navrhov na zostavenie:

TR: Onemli montaj 6nerileri indir:

ARB: i 33 cilal 81 grand) dagall




MARKET

===

8x35 x24 N x4 o X2 X1
T R D — K
5 -
x12 | 15x12 x32 x1
Z w2
@ 2/5
4x16 x24




7

%

(o] o] @ o

/

©f fo xf jo

LY

Rm foe ©f fu

3/5



4/5




BEANSTANDUNG / COMPLAINT / RECLAMATION

Finden Sie dieses Formular online / Find this form online / Retrouvez ce formulaire en ligne :
Fax + 33 3 88 05 55 68

ww.interlink-sas.de/Service/Privatkunden-
ervice/Kundendienstanfrage/

[JHerr / Mr. / Monsieur []Frau/ Mrs. / Madame

Machen Sie

es sich einfache»
Scannen Sie mich und fillen
Sie das Formular online aus

Vorname / First name / Prénom .........cccooeeveeviieviineeeeenn.

Make it easya»
Scan me and fill out
the form online

Ort/ City / VIllE ..o Simplifiez-vous la vies
Scannez-moi et remplissez

Land / COUntry/ PayS ...................................................... le formulaire en ligne

Tl

MaIL ..

@© REF./ART. NRDDDDDDDD
QORDERDDDDD

Bei welchem Vertriebspartner/Handler wurde der Artikel erworben?
What sales partner/dealer was the article purchased from?
Auprés de quel distributeur ou magasin I'article a-t-il été acheté ?

...................................................................................................................................... Bitte wenn maglich Bilder senden

- . : : Please send uns pictures if possible
Auf der Montage Anleitung / On the assembling instruction / Sur la notice de mantaggq ci de nous ensoyer VoS Shotos

Far Ihre Mithilfe zur schnellen Bearbeitung lhrer
Reklamation méchten wir uns sehr bedanken.

Montage Anleitung / Notice de Montage / Assembling Instruction

eART NR: 52 28 71 08 Thank you very much for assisting us in
' ’ » processing you complaint without delay.
EAN NO.: 40 1 0 340 87 1 0 82 eORDER 1 691 6 Nous tenons a vous remercier pour votre collabo-
Fation au traifement rapidévotre réclanfation.
DEUTSCH
ANGTAI iNG / REASON FOR COMPLAINT / MOTIF DE LA RECLAMATION |
ichen Sie di 0 ile- higgsli i ninhglt. < F G H L
L REHLENER. Tl /SIS SIS BRI LRI E CEMANQUANTE e [ In der Montage Anleitung
o SRy s il IRurabiseeo e STBIERY | Reférence, ds./a,pid8e— | In the assembling instruction
beschadigt werden, empfehlen wir lhnen, den Verpackungskarton oder eine weiche Unterlage (z. B. Stoff oder Teppich) zu Dans la notice de montage
Vef‘W'HﬂdE‘n. .................................................................................................................................
B B M A T S T I AN A P ART L IEGE REREGTUEUSE
sdreferepzdes Bawteilst:Reference of the component / Référence de la piece
8.) Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung und dos Serviceblait auch nach der Monfoge gut auf. Vielleicht benstigen é_
A G et B e T |
[JSONSTIGE / OTHER / AUTRE.......co oo, ..
Fiir Holz-, Glas- und Sichimobel sowie fiir Mébel mit MDF und beschichteter Oberfliche.

Holzmébel: Flecken kénnen Sie sofort mit einem angefeuchtesten, weichen Tuch, oder mit etwas Mabelpolitur (Uberall im
Handel erhalilich) enffernen. Wischen Sie jedoch mit einem trockenen, weichen Tuch unbedingt nach. L
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